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serne den første hverdag i oktober året umid- 
delbart forud for denne femårsperiode. 

Som led i denne undersøgelse sikrer Associe- 
ringsrådet, at der ikke finder nogen nedgang 
sted i de beløb, der skal benyttes i nogen natio- 
nal valuta, og overvejer desuden, om det er øn- 
skeligt at bevare de pågældende beløbsgræn- 
sers virkninger i faste priser. Med henblik her- 
på kan det træffe beslutning om at ændre de i 
ecu udtrykte beløb. 

Afsnit V 

Metoder for administrativt samarbejde 

Artikel 29 

Meddelelse om stempler og adresser 

Toldmyndighederne i medlemsstaterne og 
Estland skal gennem Kommissionen for De 
Europæiske Fællesskaber forsyne hinanden 
med aftryk af de stempler, der anvendes på 
toldstederne ved udstedelsen af varecertifikater 
EUR.l, og med adresserne på de toldmyndig- 
heder, der er ansvarlige for udstedelsen af vare- 
certifikater EUR.1 og for kontrollen af disse og 
certifikater EUR.2. 

Artikel 30 

Kontrol a f  varecertifikat E UR. 1 og certifikat 
EUR.2 

1. Efterfølgende kontrol af varecertifikater 
EUR.1 og af certifikat EUR.2 skal foretages 
ved stikprøver, og i øvrigt når indførselslandets 
toldmyndigheder nærer begrundet tvivl om do- 
kumenternes ægthed, de pågældende varers 
oprindelsesstatus eller opfyldelsen af de øvrige 
betingelser i denne protokol. 

2. Med henblik på gennemførelse af bestem- 
melserne i stk. 1 skal indførselslandets told- 
myndigheder tilbagesende varecertifikat 
EUR.l eller certifikat EUR.2 eller en kopi af 
disse dokumenter til udførselslandets toldmyn- 
digheder, i givet fald med angivelse af de mate- 
rielle eller formelle årsager, der gør en undersø- 
gelse berettiget. 

3. Kontrollen gennemføres af udførselslan- 
dets toldmyndigheder. De er i denne sammen- 
hæng berettiget til at kræve alle oplysninger og 
foretage alle former for kontrol af eksportørens 
regnskaber eller enhver anden kontrol, som de 
finder hensigtsmæssig. 

4. Hvis indførselslandets toldmyndigheder 
træffer afgørelse om at suspendere præference- 
ordningen for de pågældende varer, medens de 
afventer resultatet af undersøgelsen, skal de til- 
byde at frigive varerne til importøren med for- 
behold af sådanne sikkerhedsforanstaltninger, 
de måtte finde nødvendige. 

5. De toldmyndigheder, der anmoder om un- 
dersøgelsen, skal underrettes om resultaterne 
af denne undersøgelse senest i løbet af ti måne- 
der. Det skal klart fremgå af disse resultater, 
om dokumenterne er ægte, og om de pågælden- 
de varer kan betragtes som varer med oprindel- 
sesstatus og opfylder de øvrige betingelser i 
denne protokol. 

6. Hvis der i tilfælde, hvor der er begrundet 
tvivl, ikke foreligger svar inden ti måneder, el- 
ler hvis svaret ikke indeholder tilstrækkelige 
oplysninger til at fastslå de pågældende doku- 
menters ægthed eller varernes virkelige oprin- 
delse, afslår de anmodende toldmyndigheder 
at indrømme præferencebehandling, medmin- 
dre der foreligger force majeure eller ekstraor- 
dinære omstændigheder. 

Artikel 31 

Bilæggelse af  tvister 

Hvis der i forbindelse med den i artikel 30 
fastsatte kontrolprocedure opstår tvister, der 
ikke kan bilægges, mellem de toldmyndighe- 
der, der anmoder om en undersøgelse, og de 
toldmyndigheder, der er ansvarlige for under- 
søgelsens gennemførelse, eller hvis der opstår 
tvister om fortolkningen af denne protokol, fo- 
relægges disse for Associeringsrådet. 

Under alle omstændigheder bilægges tvister 
mellem importøren og indførselslandets told- 
myndigheder i henhold til indførselslandets 
lovgivning. 

Artikel 32 

Sanktioner 

Der iværksættes sanktioner mod enhver per- 
son, der udfærdiger eller lader udfærdige et do- 
kument med urigtige oplysninger for at opnå 
præferencebehandling for en vare. 


